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I. Algemene uiteenzetting

Artikel 19 van het Wetboek der Successierechten bepaalt 
dat de belastbare waarde van de goederen die het actief van 
de nalatenschap van een rijksinwoner uitmaken, en van de 
aan het recht van overgang bij overlijden onderworpen on-
roerende goederen, in de aangifte door de aangevers ge-
waardeerd moeten worden op basis van de verkoopwaarde 
ten dage van het overlijden.

Artikel 21, III, Wetboek der Successierechten, maakt op 
deze algemene regel een uitzondering voor de in dat arti-
kel opgesomde goederen. Het betreft openbare effecten die 
worden opgenomen in de prijscourant die de 20e van de 
maand in het Belgisch Staatsblad gepubliceerd wordt.

Deze bijzondere waardering voor openbare effecten die 
zijn opgenomen in de prijscourant, houdt in dat de aange-
vers in de successieaangifte de keuze hebben om de effec-
ten te waarderen volgens de prijscourant van verschillende 
referentiemaanden die volgen op het overlijden. Er wordt 
geen onderscheid gemaakt tussen Belgische en vreemde ef-
fecten, het enige in aanmerking te nemen criterium is de 
notering in België.

In het met redenen omkleed advies (inbreuk n° 2009/
4019) van 26 april 2012 stelt de Europese Commissie dat 
het feit dat de wetgeving inzake successierechten ten aan-
zien van effecten die aan een beurs van een andere lidstaat 
van de EU of van een andere EER-staat noteren (en niet 

Exposé des motifs

I. Exposé général

L’article 19 du Code des droits de succession dispose 
que la valeur imposable des biens composant l’actif de la 
succession d’un habitant du royaume et des immeubles as-
sujettis au droit de mutation par décès, est la valeur vénale 
au jour du décès, à déclarer par les déclarants.

L’article 21, III, du Code des droits de succession dé-
roge à cette règle générale pour les biens repris dans cet 
article. Il s’agit d’effets publics dont les cotations sont re-
prises dans le prix courant publié le 20 de chaque mois par 
le Moniteur belge.

Cette évaluation particulière pour les effets publics re-
pris au prix courant implique que les déclarants ont, pour 
évaluer les effets dans la déclaration de succession, le choix 
d’opter parmi les cours de plusieurs mois de référence sui-
vant le décès. Aucune distinction n’est faite entre les effets 
belges et étrangers, le seul critère à prendre en compte étant 
la cotation en Belgique.

La Commission européenne a émis le 26 avril 2012 un 
avis motivé (infraction n° 2009/4019) concernant le fait que 
la législation en matière de droits de succession, s’agissant 
de titres cotés sur un marché boursier d’un autre Etat mem-
bre de l’UE ou d’un autre Etat appartenant à l’EEE (sans 
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être coté sur un marche boursier en Belgique), prévoit une 
évaluation suivant la valeur vénale, qui revient en pratique 
à la valeur du cours boursier du jour du décès, sans possi-
bilité de prendre en compte une valorisation boursière cor-
respondant à une autre période, contrairement aux règles 
applicables aux titres cotés sur le marché boursier belge, 
est contraire à la libre circulation des capitaux, garantie par 
l’article 63 du traité sur le fonctionnement de l’Union euro-
péenne et de l’article 40 de l’accord EEE. 

Cette ordonnance vise à rencontrer cet avis motivé de la 
Commission européenne.

La Région est compétente en la matière en vertu des ar-
ticles 3 et 4 de la loi spéciale de fi nancement du 16 janvier 
1989 relative au fi nancement des communautés et des ré-
gions, telle que modifi ée par la loi spéciale du 13 juillet 
2001 portant refi nancement des communautés et extension 
des compétences fi scales des régions.

II. Commentaire des articles

Article 1er

Cette disposition n’appelle pas de commentaires parti-
culiers.

Article 2

La première modifi cation consiste à actualiser la termi-
nologie de l’ancienne règle. La nouvelle terminologie cor-
respond à celle de la directive MiFID (Markets in Financial 
Intruments Directive) et de sa transposition en droit belge. 
La notion « effets » est remplacée par « instruments fi nan-
ciers », dont le caractère « public » se traduit désormais 
par « admis à la négociation sur les marchés réglementés 
belges visés à l’article 2, alinéa premier, 5°, de la loi du 
2 août 2002 relative à la surveillance du secteur fi nancier 
et aux services fi nanciers et les systèmes multilatéraux de 
négociation belges, visés à l’article 2, premier alinéa, 4° de 
la même loi ».

Les valeurs délaissées doivent encore toujours être dé-
clarées selon leur valeur reprise dans le prix courant (en 
principe, les déclarants ont le choix entre trois prix cou-
rants). Et lorsque un effet est repris dans le prix courant 
choisi, mais sans y être noté (par exemple, par défaut de 
transactions), cet effet doit, conformément à l’article 19 du 
Code des droits de succession, être estimé selon sa valeur 
vénale.

Quant à la deuxième modifi cation (nouveau III/ter), elle 
rencontre l’avis motivé de la Commission européenne du 
26 avril 2012.

aan een beurs in België noteren) in een waardering volgens 
de verkoopwaarde voorziet, die in de praktijk neerkomt op 
de waarde van de beurskoers op de dag van het overlij-
den, zonder dat er rekening mag worden gehouden met een 
beurswaardering die met een andere periode overeenstemt, 
dit in tegenstelling tot de regels die van toepassing zijn op 
aan de Belgische beurs noterende effecten, in strijd is met 
het vrij verkeer van kapitaal zoals bedoeld in artikel 63 van 
het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie 
en artikel 40 van de EER-overeenkomst. 

Deze ordonnantie beoogt tegemoet te komen aan dit met 
redenen omkleed advies van de Europese Commissie.

Het Gewest is hiervoor bevoegd krachtens de artikelen 3 
en 4 van de bijzondere fi nancieringswet van 16 januari 
1989 betreffende de fi nanciering van de gemeenschappen 
en de gewesten, zoals gewijzigd door de bijzondere wet van 
13 juli 2001 tot herfi nanciering van de gemeenschappen en 
uitbreiding van de fi scale bevoegdheden van de gewesten.

II. Commentaar bij de artikelen

Artikel 1

Deze bepaling vergt geen bijzonder commentaar.

Artikel 2

De eerste wijziging is een geüpdate versie van de be-
staande regeling. De terminologie wordt in overeenstem-
ming gebracht met die van de MiFID-richtlijn (Markets in 
Financial Intruments Directive) en de Belgische omzetting 
ervan. Er wordt dus niet meer gesproken van « effecten » 
maar van « fi nanciële instrumenten », terwijl de vereiste 
van het « openbaar » karakter van de waarden is vervan-
gen door de vereiste van « toegelaten tot verhandeling op 
Belgische gereglementeerde markten als bedoeld in arti-
kel 2, eerste lid, 5°, van de wet van 2 augustus 2002 betref-
fende het toezicht op de fi nanciële sector en de fi nanciële 
diensten en Belgische multilaterale handelsfaciliteiten als 
bedoeld in artikel 2, eerste lid, 4°, van dezelfde wet ».

De nagelaten waarden moeten nog steeds worden aan-
gegeven overeenkomstig de in prijscourant opgegeven 
waarde (de aangevers hebben in principe keuze uit drie 
prijscouranten). Evenzeer blijft gelden dat wanneer een ef-
fect dat in de gekozen prijscourant is opgenomen, maar niet 
is genoteerd (bijvoorbeeld wegens geen handel), dat effect 
overeenkomstig artikel 19 van het Wetboek der successie-
rechten moet worden geschat op zijn verkoopwaarde. 

De tweede wijziging (nieuw III/ter) komt tegemoet aan 
het gemotiveerd advies van de Europese Commissie van 
26 april 2012.
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Cette modifi cation a pour objet l’introduction d’une 
nouvelle règle spéciale pour l’estimation d’instruments fi -
nanciers qui ne sont pas repris dans le prix courant, mais 
qui sont admis à la notation dans l’Espace économique 
européen.

La méthode de calcul favorable qui offre le choix de troix 
prix courants s’applique désormais également aux effets 
négociés sur les marchés fi nanciers étrangers qui répondent 
au critère « marché réglementé » ou « MTF » (Multilateral 
Trading Facility), tel que introduit par la directive MiFID 
précitée et qui disposent de la licence requise délivrée par 
les règles correspondants.

Il n’est pas réaliste de publier un prix courant dans le 
Moniteur belge pour les effets notés sur les marchés fi nan-
ciers EEE. Cependant, le déclarant en droits de succession 
bénéfi cie d’un traitement fi scal fonctionnellement égal au 
prix courant du fait que la taxation sera réalisée sur la base 
d’un cours (fi nal) moyen durant un certain mois, à fournir 
par ce dernier sur la base de l’information publique dispo-
nible. Il s’agit des cours disponibles dans la presse écrite 
spécialisée et/ou dans des sources numériques consultables 
spécialisées. Cette méthode implique que le déclarant en 
droits de succession récolte ces informations par le biais 
des sources d’information publiques et les transmet ensuite 
à l’administration fi scale compétente.

D’éventuelles appréhensions quant à l’exactitude de ces 
informations peuvent être effacées en prévoyant que l’ad-
ministration fi scale pourra demander de justifi er ces infor-
mations par le biais d’une deuxième source indépendante. 

Des directives administratives devront clarifi er cette mé-
thode aux déclarants d’effets publiques sans notation dans 
le prix courant en matière de droits de succession.

Le Ministre chargé des Finances, du Budget, de la 
Fonction publique et des Relations extérieures,

Guy VANHENGEL

Deze wijziging beoogt de invoering van een nieuwe spe-
ciale regeling voor de waardering van fi nanciële instrumen-
ten die niet zijn opgenomen in de prijscourant, maar wier 
notering is aanvaard binnen de Europese Economische 
Ruimte. 

De voordelige werkwijze met keuze uit drie prijscou-
ranten wordt vanaf nu ook integraal toepasselijk gemaakt 
op effecten toegelaten tot verhandeling op alle buitenlandse 
effectenmarkten die vallen onder de noemer « gereglemen-
teerde markt » of « MTF » (staat voor Multilateral Trading 
Facility) zoals geïntroduceerd door de voornoemde MiFID-
richtlijn en die overeenkomstig die regels behoorlijk zijn 
vergund.

Het is niet realistisch om voor op EER effectenmarkten 
genoteerde effecten eveneens een prijscourant te publiceren 
in het Belgisch Staatsblad. Desalniettemin krijgt de aange-
ver in de successierechten toch een functioneel aan de prijs-
courant gelijke behandeling door de taxatie op basis van de 
gemiddelde (slot)koers van het effect binnen een bepaalde 
maand te realiseren op basis van de door hem aan te leveren 
publiek beschikbare informatie. Dit is de koersinformatie 
die in de gespecialiseerde geschreven pers en/of middels 
gespecialiseerde elektronisch raadpleegbare bronnen be-
schikbaar is. Deze aanpak impliceert dat de aangever in de 
successierechten de relevante marktdata verzamelt middels 
deze publiek beschikbare informatiebronnen en vervolgens 
overmaakt aan de bevoegde fi scale administratie.

Eventuele vragen rond de waarachtigheid van deze data 
worden opgevangen door te voorzien dat de fi scale admi-
nistratie kan vragen de data via een tweede onafhankelijke 
informatiebron te staven.

Administratieve richtlijnen zullen deze werkwijze voor 
de aangevers in de successierechten van openbare effecten 
die geen notering hebben in de prijscourant verduidelij-
ken.

De Minister belast met Financiën, Begroting, Openbaar 
Ambt en Externe Betrekkingen,

Guy VANHENGEL
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AVANT-PROJET D’ORDONNANCE
SOUMIS À L’AVIS

DU CONSEIL D’ETAT

AVANT-PROJET D’ORDONNANCE

modifi ant le Code des droits
de succession

LE GOUVERNEMENT,

Sur la proposition du Ministre des Finances et du Budget, et après en 
avoir délibéré,

ARRETE :

Le Ministre des Finances est chargé de soumettre au Parlement de la 
Région de Bruxelles-Capitale le projet d’ordonnance dont la teneur suit :

Article 1er

La présente ordonnance règle une matière visée à l’article 39 de la 
Constitution.

Article 2

A l’article 21 du Code des droits de succession, modifi é par l’article 2 
de l’ordonnance du 19 mars 2009, sont apportées les modifi cations sui-
vantes :

– au III, l’alinéa 1er, est remplacé comme suit :

 « Pour les instruments fi nanciers admis à la négociation sur les mar-
chés réglementés belges visés à l’article 2, alinéa 1er, 5°, de la loi du 
2 août 2002 relative à la surveillance du secteur fi nancier et aux ser-
vices fi nanciers et les systèmes multilatéraux de négociation belges, 
visés à l’article 2, alinéa 1er, 4°, de la même loi, selon le prix courant 
émis à charge du gouvernement pour autant que les notations du prix 
courant correspondent à un cours (fi nal) moyen noté durant le mois 
pour lequel il est établi. »;

– un III/ter est inséré, rédigé comme suit :

 « Pour les instruments fi nanciers admis à la négociation sur les marché 
réglementés étrangers visés à l’article 2, alinéa 1er, 6°, de la même loi, 
les systèmes multilatéraux de négociation étrangers visés à l’article 2, 
alinéa 1er, 4°, de la même loi, et pour les instruments fi nanciers admis 
à la négociation sur les marchés réglementés belges visés à l’article 2, 
alinéa 1er, 5°, de la même loi et les systèmes multilatéraux de négocia-
tion belges visés à l’article 2, alinéa 1er, 4°, de la même loi qui ne sont 
pas repris dans le prix courant, selon le cours (fi nal) moyen durant le 
mois du décès, établi sur la base d’une information des cours dispo-
nible dans la presse écrite spécialisée et/ou dans des sources numéri-
ques consultables spécialisées. Il peut être demandé au contribuable de 
justifi er cette information de cours par une deuxième source indépen-
dante.

VOORONTWERP VAN ORDONNANTIE 
ONDERWORPEN AAN HET ADVIES

VAN DE RAAD VAN STATE

VOORONTWERP VAN ORDONNANTIE

tot wijziging van het Wetboek
der successierechten

DE REGERING,

Op voorstel van de Minister van Financiën en Begroting, na beraad-
slaging,

BESLUIT :

De Minister van Financiën is ermee belast bij het Parlement van het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest het ontwerp van ordonnantie in te dienen, 
waarvan de tekst hierna volgt :

Artikel 1

Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel 39 
van de Grondwet.

Artikel 2

In artikel 21 van het Wetboek der Successierechten, gewijzigd bij ar-
tikel 2 van de ordonnantie van 19 maart 2009, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

– het eerste lid van III wordt vervangen als volgt :

 « Voor fi nanciële instrumenten toegelaten tot verhandeling op 
Belgische gereglementeerde markten als bedoeld in artikel 2, eerste 
lid, 5°, van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de 
fi nanciële sector en de fi nanciële diensten en Belgische multilaterale 
handelsfaciliteiten als bedoeld in artikel 2, eerste lid, 4°, van dezelfde 
wet, volgens de prijscourant die op last van de regering wordt uitgege-
ven, voor zoveel de noteringen van de prijscourant beantwoorden aan 
een gemiddelde (slot)koers genoteerd gedurende de maand waarvoor 
deze opgemaakt wordt. »;

– een III/ter wordt ingevoegd, luidend :

 « Voor fi nanciële instrumenten toegelaten tot verhandeling op buiten-
landse gereglementeerde markten als bedoeld in artikel 2, eerste lid, 
6°, van dezelfde wet, buitenlandse multilaterale handelsfaciliteiten als 
bedoeld in artikel 2, eerste lid, 4°, van dezelfde wet, en voor fi nanciële 
instrumenten toegelaten tot verhandeling op Belgische gereglemen-
teerde markten als bedoeld in artikel 2, eerste lid, 5°, van dezelfde wet 
en Belgische multilaterale handelsfaciliteiten als bedoeld in artikel 2, 
eerste lid, 4°, van dezelfde wet welke niet zijn opgenomen in de prijs-
courant, volgens de gemiddelde (slot)koers gedurende de maand van 
het overlijden, zoals bepaald op basis van koersinformatie beschikbaar 
in de gespecialiseerde geschreven pers en/of middels gespecialiseerde 
elektronisch raadpleegbare bronnen. De belastingplichtige kan worden 
gevraagd deze koersinformatie middels een tweede onafhankelijke 
bron te staven.
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 Toutefois les intéressés peuvent invoquer le cours (fi nal) moyen des 
effets concernés d’un des deux mois suivants, à condition d’indiquer 
leur choix dans leur déclaration.

 Les intéressés ne peuvent choisir qu’une seule des périodes mensuelles 
précitées. Celle-ci s’applique à toutes les valeurs délaissées. ».

Bruxelles, le

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Le Ministre-Président chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménage-
ment du Territoire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique, de la 
Coopération au Développement et de la Statistique régionale,

Charles PICQUÉ

Le Ministre chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique 
et des Relations extérieures,

Guy VANHENGEL

 Evenwel, kunnen de belanghebbenden zich beroepen op de gemid-
delde (slot)koers van de betrokken effecten van een van de twee daar-
opvolgende maanden, op voorwaarde hun keuze in hun aangifte aan te 
duiden.

 De belanghebbenden mogen slechts één van de voormelde maandperi-
oden kiezen. Deze is toepasselijk op al de nagelaten waarden. ».

Brussel,

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De Minister-Voorzitter belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke 
Ordening, Monumenten en Landschappen, Openbare Netheid, Ontwikke-
lings samenwerking en Gewestelijke Statistiek,

Charles PICQUÉ

De Minister belast met Financiën, Begroting, Openbaar Ambt en 
Externe Betrekkingen,

Guy VANHENGEL
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AVIS DU CONSEIL D’ETAT

Le CONSEIL D’ÉTAT, section de législation, deuxième chambre des 
vacations, saisi par le Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé 
des Finances, du Budget et des Relations extérieures, le 4 juillet 2012, 
d’une demande d’avis, dans un délai de trente jours, sur un avant-projet 
d’ordonnance « modifi ant le Code des droits de succession », a donné 
l’avis (n° 51.642/2/V) suivant :

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, 
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’État, tel qu’il 
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite 
son examen au fondement juridique de l’avant-projet, à la compétence de 
l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, 
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, l’avant-projet appelle l’observation suivante.

FORMALITÉS PRÉALABLES

L’avis du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-
Capitale a été demandé en même temps que l’avis du Conseil d’État.

Dans le cas où l’avant-projet serait modifi é à la suite de l’accomplisse-
ment de cette formalité préalable, les dispositions modifi ées ou nouvelles 
de l’avant-projet devraient alors encore être soumises à l’avis de la section 
de législation.

La chambre était composée de

Messieurs Y, KREINS, président de chambre,

 J. VANHAEVERBEEK, conseillers d’État,
Mesdames M. BAGUET,

 B. VIGNERON, greffi er.

Le rapport a été présenté par M. P. RONVAUX, auditeur.

Le Greffi er, Le Président,

B. VIGNERON Y. KREINS

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling Wetgeving, tweede vakantiekamer, 
op 4 juli 2012 door de Minister van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, 
belast met Financiën, Begroting en Externe Betrekkingen verzocht hem, 
binnen een termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een voor-
ontwerp van ordonnantie « tot wijziging van het Wetboek der successie-
rechten », heeft het volgende advies (nr. 51.642/2/V) gegeven :

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, 
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, 
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling 
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoör-
dineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het voorontwerp, 
de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen vooraf-
gaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het voorontwerp aanleiding tot de 
volgende opmerking.

VOORAFGAANDE VORMVEREISTEN

Het advies van de Economische en Sociale Raad voor het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest is gelijktijdig met het advies van de Raad van State 
aangevraagd.

Ingeval het voorliggende voorontwerp naar aanleiding van het vervul-
len van dit voorafgaande vormvereiste nog mocht worden gewijzigd, zou-
den de gewijzigde of nieuwe bepalingen van het voorontwerp alsnog ter 
fi ne van advies aan de afdeling Wetgeving moeten worden voorgelegd.

De kamer was samengesteld uit

De Heren Y, KREINS, kamervoorzitter,

 J. VANHAEVERBEEK, staatsraden,
De Dames M. BAGUET,

 B. VIGNERON, griffi er.

Het verslag werd uitgebracht door de Heer P. RONVAUX, auditeur.

De Griffi er, De Voorzitter,

B. VIGNERON Y. KREINS
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PROJET D’ORDONNANCE

modifi ant le Code des droits
de succession

LE GOUVERNEMENT,

Sur la proposition du Ministre des Finances et du Budget, 
et après en avoir délibéré,

ARRETE :

Le Ministre des Finances est chargé de soumettre au 
Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale le projet 
d’ordonnance dont la teneur suit :

Article 1er

La présente ordonnance règle une matière visée à l’arti-
cle 39 de la Constitution.

Article 2

A l’article 21 du Code des droits de succession, modifi é 
par l’article 2 de l’ordonnance du 19 mars 2009, sont ap-
portées les modifi cations suivantes :

– au III, l’alinéa 1er, est remplacé comme suit :

 « Pour les instruments fi nanciers admis à la négociation 
sur les marchés réglementés belges visés à l’article 2, 
alinéa 1er, 5°, de la loi du 2 août 2002 relative à la sur-
veillance du secteur fi nancier et aux services fi nanciers 
et les systèmes multilatéraux de négociation belges, vi-
sés à l’article 2, alinéa 1er, 4°, de la même loi, selon le 
prix courant émis à charge du gouvernement pour autant 
que les notations du prix courant correspondent à un 
cours (fi nal) moyen noté durant le mois pour lequel il est 
établi. »;

– un III/ter est inséré, rédigé comme suit :

 « Pour les instruments fi nanciers admis à la négociation 
sur les marché réglementés étrangers visés à l’article 2, 
alinéa 1er, 6°, de la même loi, les systèmes multilatéraux 
de négociation étrangers visés à l’article 2, alinéa 1er, 4°, 
de la même loi, et pour les instruments fi nanciers admis 
à la négociation sur les marchés réglementés belges visés 
à l’article 2, alinéa 1er, 5°, de la même loi et les systèmes 

ONTWERP VAN ORDONNANTIE

tot wijziging van het Wetboek
der successierechten

DE REGERING,

Op voorstel van de Minister van Financiën en Begroting, 
na beraadslaging,

BESLUIT :

De Minister van Financiën is ermee belast bij het 
Parlement van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest het ont-
werp van ordonnantie in te dienen, waarvan de tekst hierna 
volgt :

Artikel 1

Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld 
in artikel 39 van de Grondwet.

Artikel 2

In artikel 21 van het Wetboek der Successierechten, ge-
wijzigd bij artikel 2 van de ordonnantie van 19 maart 2009, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

– het eerste lid van III wordt vervangen als volgt :

 « Voor fi nanciële instrumenten toegelaten tot verhande-
ling op Belgische gereglementeerde markten als bedoeld 
in artikel 2, eerste lid, 5°, van de wet van 2 augustus 
2002 betreffende het toezicht op de fi nanciële sector en 
de fi nanciële diensten en Belgische multilaterale han-
delsfaciliteiten als bedoeld in artikel 2, eerste lid, 4°, van 
dezelfde wet, volgens de prijscourant die op last van de 
regering wordt uitgegeven, voor zover de noteringen van 
de prijscourant beantwoorden aan een gemiddelde (slot)-
koers genoteerd gedurende de maand waarvoor deze op-
gemaakt wordt. »;

– een III/ter wordt ingevoegd, luidend :

 « Voor fi nanciële instrumenten toegelaten tot verhande-
ling op buitenlandse gereglementeerde markten als be-
doeld in artikel 2, eerste lid, 6°, van dezelfde wet, bui-
tenlandse multilaterale handelsfaciliteiten als bedoeld 
in artikel 2, eerste lid, 4°, van dezelfde wet, en voor 
fi nanciële instrumenten toegelaten tot verhandeling op 
Belgische gereglementeerde markten als bedoeld in arti-



— 8 —A-318/1 – 2011/2012 A-318/1 – 2011/2012

multilatéraux de négociation belges visés à l’article 2, 
alinéa 1er, 4°, de la même loi qui ne sont pas repris dans 
le prix courant, selon le cours (fi nal) moyen durant le 
mois du décès, établi sur la base d’une information des 
cours disponible dans la presse écrite spécialisée et/ou 
dans des sources numériques consultables spécialisées. 
Il peut être demandé au contribuable de justifi er cette 
information de cours par une deuxième source indépen-
dante.

 Toutefois les intéressés peuvent invoquer le cours (fi nal) 
moyen des effets concernés d’un des deux mois suivants, 
à condition d’indiquer leur choix dans leur déclaration.

 Les intéressés ne peuvent choisir qu’une seule des pério-
des mensuelles précitées. Celle-ci s’applique à toutes les 
valeurs délaissées. ».

Bruxelles, le 6 septembre 2012

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Le Ministre-Président chargé des Pouvoirs locaux, de 
l’Aménagement du Territoire, des Monuments et Sites, de 
la Propreté publique, de la Coopération au Développement 
et de la Statistique régionale,

Charles PICQUÉ

Le Ministre chargé des Finances, du Budget, de la 
Fonction publique et des Relations extérieures,

Guy VANHENGEL

kel 2, eerste lid, 5°, van dezelfde wet en Belgische multi-
laterale handelsfaciliteiten als bedoeld in artikel 2, eerste 
lid, 4°, van dezelfde wet welke niet zijn opgenomen in 
de prijscourant, volgens de gemiddelde (slot)koers ge-
durende de maand van het overlijden, zoals bepaald op 
basis van koersinformatie beschikbaar in de gespeciali-
seerde geschreven pers en/of middels gespecialiseerde 
elektronisch raadpleegbare bronnen. De belastingplich-
tige kan worden gevraagd deze koersinformatie middels 
een tweede onafhankelijke bron te staven.

 Evenwel, kunnen de belanghebbenden zich beroepen 
op de gemiddelde (slot)koers van de betrokken effecten 
van een van de twee daaropvolgende maanden, op voor-
waarde hun keuze in hun aangifte aan te duiden.

 De belanghebbenden mogen slechts één van de voor-
melde maandperioden kiezen. Deze is toepasselijk op al 
de nagelaten waarden. ».

Brussel, 6 september 2012

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De Minister-Voorzitter belast met Plaatselijke Besturen, 
Ruimtelijke Ordening, Monumenten en Landschappen, 
Open bare Netheid, Ontwikkelingssamenwerking en Gewes-
te lijke Statistiek,

Charles PICQUÉ

De Minister belast met Financiën, Begroting, Openbaar 
Ambt en Externe Betrekkingen,

Guy VANHENGEL
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